
2011年4月28日 
米国・中国特許セミナーのご案内 

森脇特許事務所 
 

この度、当事務所は、下記のとおり米国・中国特許セミナーを開催いたします。ご多忙とは存じま

すが、何卒ご参加賜りますようご案内申し上げます。 
 

記 
 
日 時： ２０１１年６月１０日（金） 1３：３０～１７：００  

セミナー終了後、交流懇親会を予定しております 
会 場： 京都センチュリーホテル １階 会場名：千寿 

京都市下京区東洞院通塩小路下ル東塩小路町680 （JR京都駅前） 
（http://www.kyoto-centuryhotel.co.jp/cgi-bin/cms/index.cgi） 

参加費： セミナー・交流懇親会とも無料 
定 員： ５０名 
講 師： 
第 I部  JTT Patent Services事務所 

所長 米国特許弁理士 ピータース・ジェリー（Gerald T. Peters） 
 第 II部 北京尚誠知識産権代理有限公司（Shangcheng ＆ Partners） 

所長 中国特許弁理士 龍 淳（Chun Long） 
 
プログラム：  

13：30 ご挨拶・講師紹介 
13：40 テーマ①「米国特許実務におけるベストプラクティス：米国特許出願に関する基礎知

識（出願及び審査手続について）」 
日本出願を基礎に米国特許出願を行うケースを念頭に、米国特許出願実務に際して

必要となる基本事項、特に、出願時及びオフィスアクションへの応答時の留意事項、

及び米国特許代理人への指示の仕方などについて、費用対効果を高める方法に重点

を置き、実例を交えながら解説します。この講義は主に企業や大学、研究所等の知

財部門で米国特許出願実務を担当される方を対象とします。 
15:30-15-45 休憩 
15：45 テーマ②「中国における知的財産権保護の現状について（権利取得の意義と権利保護

の実態について）」 
中国における特許権や商標権に基づく権利行使や行政処分、或いはライセンスの成

功事例など、中国で取得した知的財産権がいかに有効に機能し活用されうるもので

あるかについて、実例を紹介しながら保護の現状と将来展望についてお話します。 
17:00 交流懇親会  

講師、参加者の皆様方との交流・歓談の場として、お気軽にご参加ください。 
   

（第 I部、第 II部ともに日本語での講演となります。） 
 
参加ご希望の方は、下記宛て電子メール又は添付の FAX 申込用紙で６月２日（木）までにお申込

下さい。なお、定員に達した時点で受付を終了させていただきます。 
 
問合せ先： 森脇特許事務所 弁理士森脇正志(事務局：小松沙織) 

TEL: 075-353-7707  FAX: 075-353-7708 
E-mail:  seminar2011@moriwakipat.com 



＜講師の紹介等＞ 
【講師】 
ピータース・ジェリー（Gerald T. Peters）  
米国弁理士・和英翻訳者。JTT Patent Services・JTT Translation Services両事務所所長。米国

ダートマス大学で物理・生物を専攻し卒業。Intel社及びSpectra社で技術部門に在籍し、生産技

術や開発業務等に従事。日本企業での職務経験として株式会社写真化学で主に大日本スクリーン

製造株式会社の翻訳業務に従事した。また、米国Sheehan Phinney Bass + Green法律事務所で

特許実務の職務経験を有する。1989 年に独立し、特許を専門とする翻訳会社 JTT Translation 
Services社を創立、1997に米国弁理士資格を取得後は特許事務所JTT Patent Servicesを併設す

る。 
 
龍 淳（Chun Long） 
北京尚誠知識産権代理有限公司（Shangcheng ＆ Partners） 
所長 中国特許弁理士 龍 淳（Chun Long） 
浙江医科大学薬学部卒業後、SFDA公務員を経て日本留学。大阪の特許事務所に約5年半勤務した

後、帰国。中国における日本企業の知的財産権代理人業務に長年従事し、訴訟を含む実務知識と

経験が豊富である。現在、中国弁理士会常務理事、中国知的財産権研究会理事。 

 
JTT Patent Services事務所について 

米国ニューハンプシャー州のダートマス大学近郊に創立。主に日本企業のクライアントと綿密

に相談しながら、電子出願や米国審査官と直接国際電話面談などで米国特許代理実務を提供。

姉妹事務所のJTT Translation Servicesと連携して、翻訳から特許権取得まで一貫して高品質

確保に努める。専門分野には、機械、ソフト、半導体、電気、光学などがある。 
 
北京尚誠知識産権代理有限公司について 

北京本部は特許庁および商標局に近い金融街の北側に位置し、主に特許・商標・著作権にまつ

わる一連の手続業務、コンサルティング、侵害分析鑑定、行政処分手続、訴訟、調査及びウォ

ッチング業務等を取り扱っており、上海ブランチは、特許関連業務の他、上海近郊にR&D施設

を有するクライアント向けに発明発掘、知財研修等のサービスを提供している。「精雕細琢，

追求更好（精緻な仕上がりを目指し、常により良い品質を追及する）」という理念のもと、所

員一人一人が知的財産分野の「職人」を目指し、誠実かつ良質で効率的なサービスを提供する。

日本企業を主なクライアントとし、所員の約6割が日本語に堪能で、中国における日本企業の

知的財産権取得から権利保護、権利行使に至る豊富な経験を有する。 

 
 
【司会】 
森脇正志（森脇特許事務所） 
日本国弁理士。森脇特許事務所所長。名古屋工業大学電気情報工学科及び東京工業大学大学院修士

課程総合理工学研究科（電子システム専攻）卒業。松下電器産業株式会社（現パナソニック株式会

社）の半導体プロセス開発センター（当時）の知的財産部門にて半導体プロセス技術などに関する

発明発掘から権利取得業務・知財係争事件に絡む特許権の評価鑑定業務など、企業内弁理士として

幅広い経験を積みながら在職中に弁理士試験合格。約４年間在職し、その後平成１４（２００２）

年に独立して現在に至る。 
 
森脇特許事務所のウェブサイトhttp://www.moriwakipat.com 
 

以上 



申込日 2011 年   月   日 

森脇特許事務所  宛  

FAX 送信先：075-353-7708 

 

 米国・中国特許セミナー 参加申込書  

 

日時 2011 年 6 月 10 日（金） 13：30～17：00 

会場 京都センチュリーホテル １階「千寿」 

 

御社名   

所在地 〒 

  

フリガナ   

参加者御芳名   

所属部署   

役   職   

電話番号        （     ）        － 

メールアドレス              ＠ 

懇親会参加 □ 参加します     □参加しません 

フリガナ   

参加者御芳名   

所属部署   

役   職   

電話番号        （     ）        － 

メールアドレス              ＠ 

懇親会参加 □ 参加します     □参加しません 

＊ 3 名様以上でご参加いただける場合は、本申込書をコピーしてお使い下さい。 

＊ ご質問等ございましたら、予め FAX もしくは E-mail でお送りいただいても結構です。 

 

【問合先】 森脇特許事務所 弁理士 森脇正志 （事務局：小松沙織） 

      TEL：075-353-7707 FAX：075-353-7708 

      E-mail： seminar2011@moriwakipat.com 


